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Welcome to Saint-Martin.

Saint-Martin is a small island of 37 sq
miles and a thousand facets, it is
so rich and contrasted that it allows
each individual to find "more than
elsewhere" ...

Land of diversity, the "Friendly Island",
as it is dubbed, counts more than one
hundred nations inviting you to share
landscapes, culture and fine cuisine. Its
sounds, colors, and aromas will keep
your senses going.

From its quiet sunsets, to its addictive
nightlife Saint-Martin is a promise of
unending pleasure.

The authenticity of its market places
and numerous shops will seduce more
than one!

Your stay on our island will leave an
imprint in your senses and will urge
you to return and succumb to our
Caribbean charms.

Because we are mindful to offer you
the best, you will indeed find "more
than elsewhere" here...

Ida ZIN-KA-IEU
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Saint-Martin, a tiny paradise hidden
away in the Caribbean Sea, satisfies
@ all your dreams of utopia.

Flawless harmony, a symbolic border
between France and the Netherlands.
A fruitful marriage of French, Dutch
and Caribbean cultures; a union
of 110 nationalities; pride in spicy
yet refined cuisine; 37 white sand
beaches, 15 casinos, a thousand
flavours... Dreams become reality...
here more than elsewhere.
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The pearlescent pink of make-up for an event; the sparkling red
of Carnival dresses in Marigot, the intense green of soursop fruit
and the lively yellow of passion fruit from the Marigot market.
The dark blue waters, the red-orange glow of sunset over the
Caribbean Sea from the beach at Grand Case. Colour... here
more than elsewhere...









WHA TS
A VTAHENTIC

Bathed year round in the Caribbean sun and drenched with
tropical rains, nature in Saint-Martin reveals its treasure
trove of luxurious vegetation. In the heart of the interior or
along the beaches, coconut and banana trees, guava and
papaya plants shape this fairytale landscape where iguanas
and hummingbirds make their way from cactus to hibiscus
flower. Down at the waterfront, laughing gulls welcome
the fishermen back to the docks in Grand Case Cabane.
Authentic nature... here more than elsewhere...






L vE

A small boat in the middle of Marigot Bay.
A mask, a snorkel, then the great dive into
unimaginable depths, intensely blue, reveals
landscapes dotted with coral or the shadow
of a passing queen angle fish.

On the surface, the blue is lighter, brighter,
but still as majestic. Whether surfing, wake-
boarding, jet-skiing, kayaking or sailing, you
can touch but never conquer the great blue.
[t will remain unvanquished... here more than
elsewhere...




VARADISE

Gently rocked by the mild Caribbean Sea, the old salt ponds of Saint-Martin
are today a source of relaxation and means of escape. From the slightly
coloured sand of Baie Rouge to the wide open spaces at Orient Bay, 37 white
sand beaches stretch as far as the eye can see, caressed by the fresh waves
and a gentle breeze that stirs the highest palm leaves. An earthly paradise...
here more than elsewhere...



VINEL |SLAND







TASTE

The spicy sweetness of steamed fish.
Prawns and shellfish flavoured with a few
roucou seeds, and to finish it off, a guavaberry
punch while savouring the last rays of light
on a beautiful day. Seated at a bistro table by
the sea or in a cosy top-rated restaurant, the
gastronomic capital of the Caribbean extends
an invitation you can't refuse. Taste... here
more than elsewhere...




SCENTS




Lightly caressing hibiscus blossom, irresistibly intense
bougainvillea, suavely scented carambola. Soothingly
fragrant cinnamon. Sweet and mild vanilla. Aromatic
and potent star anise. All contrasting with the salty air
of the Caribbean Sea, to top it all. Scents... here more
than elsewhere...



ADPRKENAL | VE

You can experience the Caribbean dream somewhere
between earth, sky and sea. Rule the heavens from
Pic Paradise, paragliding, free-falling and parachuting.
Glide over the waves at Galion beach, surfing, kite-
surfing or windsurfing. Scale the rocks at Oyster Pond
on a four-wheeler and overlook the old Loterie Farm
sugar plantations on a high ropes adventure course.
Conquer the elements... here more than elsewhere...










SENSATIoNS

On foot, horseback or bicycle, see this
earthly paradise from somewhere off
the beaten path. A horse ride can lead
to a swim at sunset. Take a mountain
bike adventure or a hike down one
of the trails and discover the island’s
hidden secrets. Activities for couples,
families or friends... here more than

elsewhere. ..







A glass of traditionally flavoured “rhum
arrangé” is waiting for you at a beachside
bar or a restaurant terrace. The last rays
of the sun sink below the horizon. Now
that's a beautiful beginning to a fun-filled,
exciting evening. Under the stars or in the
clubs, the gorgeous paths of the Antilles
lead to love... The night is hot... here more
than elsewhere...




LK

Sparkle and glitter, hip, exciting atmosphere,
roulette and black jack — place your bets! The
tables in Maho, a place unlike any other, are the
heart of the “Little Vegas of the Caribbean”. On
this island blessed by the gods, lady luck will surely
smile on you... here more than elsewhere...










ESCATE

Just a few square miles hold a entire world.
The magic of a horse ride on the beach or
a barefoot walk in the white sand; the
breathtaking sights of the island trails lined
with cactus, bougainvillea, flamboyants,
hibiscus, coconut trees and ferns; the climb
up to Pic Paradise... fulfil all your desires for
escape... here more than elsewhere...




FIREEL?

Set sail to discover undersea beauty, step off
the beaten paths and meet locals, delight
yourself with duty-free shopping, conquer the
elements with a high rope adventure course,
see the wee hours of the night or lazy away
the day... No boundaries, no limits — to do
everything or nothing? Here you don’t have
to answer the question because you're free
to do just as you please... here more than
elsewhere...
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L UKy

Four-star hotels, charming authentic local
hotels in the finest Creole style, dreamy
villas... Saint-Martin has everything in terms
of lodging. Alone, with that special someone,
with friends or family... Hospitality is our art
de vivre. Infinity pools, terraces in the shade
of coconut trees, spas, exclusive services...
True comfort is the fruit of elegance. Along
the Caribbean Sea or inland on the island,
privacy is the true luxury... here more than
elsewhere...




USEFUL A DLPRESSES

Luxury Hotels sk

e La Samanna Resort & Spa - Terres Basses
0590 87 64 00 / www.lasamanna.com

¢ Le Domaine de Lonvilliers - Anse Marcel
0590 52 35 35/ www.hotel-le-domaine.com

¢ Radisson Blu Resort, Marina & Spa - Anse Marcel
0590 87 67 00 / www.radissonblu.com/resort-stmartin

Hotels ®&xx*x
¢ Alamanda Resort - Baie Orientale
0590 52 87 40 / www.alamanda-resort.com
¢ Beach Plaza Hétel - Marigot
0590 87 87 00 / www.hotelbeachplazasxm.com
¢ Esmeralda Resort - Baie Orientale
0590 87 36 36 / www.esmeralda-resort.com

¢ Flamboyant Hotel & Resort - Baie Nettlé

0590 87 60 00 / www.hmc-hotels.com
e Marquis Hotel & Spa - Anse Marcel
0590 29 42 30 / www.hotel-marquis.com

Hotels &%
e Captain Oliver's Resort - Oyster Pond
0590 87 40 26 / www.captainolivers.com
¢ Caribbean Princess - Baie Orientale
0590 52 94 94
e Colombus Hétel - Oyster Pond
0590 87 42 52 / www.colombus-hotel.com
¢ Golfe Hotel - Marigot
0590 87 92 08 / www.golfehotelsxm.com
¢ Grand Case Beach Club - Grand Case

0590 87 51 87 / www.grandcasebeachclub.com

¢ L'Hoste Hotel - Baije Orientale
0590 87 42 08 / www.hostehotel.com

¢ La Plantation Hotel - Baie Orientale
0590 29 58 00/ www.la-plantation.com

e Mercure Saint-Martin & Marina - Baie Nettlé
0590 87 54 54 / www.mercurestmartin.com

¢ Palm Court - Baije Orientale
0590 87 41 94 / www.sxm-palm-court.com
¢ Parapel Hotel - Concordia
0590 27 16 76 / www.hotelparapel.com
¢ Royal Beach Hotel - Baie Nettlé
059029 12 12

Hotels #«%
* Domotel - Concordia

0590 87 77 13 / domotel.e-monsite.com
¢ |dolem Resort - Mont Vernon

0590 27 70 94 / www.idolemresort.com
¢ Sol Hotel - Oyster Pond

0590 29 38 00 / www.solhotel.info

Hotel %

e Hévéa Hotel - Grand Case
0590 87 56 85 / www.hotel-hevea.com

Hotels
e Centr'Hotel - Marigot
0590 87 86 51 / www.centrhotel.fr
¢ Club Fantastico - Baie Orientale
0590 87 69 82 / www.clubfantastico.net
e Club Orient - Baie Orientale
0590 87 33 85/ www.cluborient.com
¢ L'Esplanade Hoétel - Grand Case
0590 87 06 55 / www.lesplanade.com
e Le Petit Hotel - Grand Case
0590 29 09 65 / www.lepetithotel.com



¢ Le Frangipanniers - Concordia

0590 87 96 15 / www.hotel-les-frangipaniers.com
* Love Hétel - Grand case

0590 29 87 14 / www.love-sxm.com
* Roselys Hétel - Concordia

0590 87 70 17 / www.hotel-roselys.com

Guesthouses - Holiday residences
¢ Alizéa Résidences - Mont Vernon
0590 87 33 42 / www.residence-alizea.com
¢ Bay View Beach Homes - Grand Case
0590 86 04 40 / www.stmartinbeach.com
¢ Bleu Emeraude - Grand Case
0590 87 27 71 / www.bleuemeraude.com
¢ Couleur Café - Mont Vernon
0590 87 36 72 / www.couleurcafe-sxm.com
e Fantastic Guest House - Marigot
0590 87 71 09 / www.fantasticguesthouse.com
¢ Flamboyant Beach Villas - Grand Case
0590 87 50 98 / www.fbvsxm.com
* Gingerbread Bed and Breakfast - Marigot
0590 51 94 95 / www.sxm-bed-breakfast.com
¢ Grand Case Beach Motel - Grand Case
0590 87 87 75
e Karibuni Lodge - Cul-de-sac
0690 61 38 51 / www.lekaribuni.com
e Les Alizés - Grand Case
0590 87 95 38
¢ Les Balcons d'Oyster Pond - Oyster Pond
0590 29 43 39 / www.lesbalcons.com
e Les Cottages de Lonvilliers - Anse Marcel
0590 87 44 65
e Over The Hill Inn - La Savane
0590 52 47 64
e Shamrock Résidence - Baie Orientale
0590 87 26 68 / www.shamrock-st-martin.com
¢ Sol é Luna Inn - Mont Vernon
0590 29 08 56 / www.solelunarestaurant.com

Villas for rent
e Carimo - Marigot
0590 87 57 58 / www.carimo.com
¢ Foncia Cap Caraibes - Baie Orientale
0590 52 07 12 / www.foncia-capcaraibes.com
e Mer et Lagon - Marigot
0590 52 88 44 / www.meretlagon.com
e Oasis Créole - Terres basses
05 35 54 06 08 / www.oasiscreole.com
e Pierres Caraibes - Marigot
0590 51 02 85 /www.pierrescaraibes.com
e Sunsea Holidays - Marigot
0590 87 88 88 / www.sunsea.com
¢ Green Cay Village - Baie Orientale
0590 87 38 63 / www.greencayvillage.com
e Villa Caye Blanche - Anse Marcel
0590 87 30 30 / www.villacayeblanchestmartin.com

Marinas
e Marina Fort Louis - Front de Mer - Marigot
0590 51 11 11 / www.caribbean-marinas.com/fortlouis/
* Marina Port-La-Royale - Marigot
0590 87 20 43 / www.caribbean-marinas.com/portlaroyale/
¢ Radisson Blu Marina - Anse Marcel
0590 87 31 94 / marinastmartin@radisson.com
e Marina Captain Oliver's - Oyster Pond
0590 87 3347 /0590 52 05 05 / captainolivers@domaccess.com



USEFUL A DLPRESSES

Restaurants

Restaurants in Anse Marcel

e C Le Restaurant - 0590 87 67 00 - Cuisine Francaise

e Le Calypso - 0590 29 41 60 - Cuisine Francaise

¢ La Table du Marché - 0590 52 35 35 - Cuisine Francaise & Créole

Restaurants in Nettle Bay

e Les Boucaniers - 0590 29 21 75 - Cuisine Créole

e Coté Lagon - 0690 49 16 95 - Cuisine Francaise

¢ La Cigale - 0590 87 90 23 - Cuisine Francaise

¢ Le Flamboyant - 0590 87 60 45 - Cuisine Internationale & Créole
e Le Japala - 0590 29 53 30 - Cuisine Francaise

e Layla’s - 0590 517 00 93 - Cuisine Francaise

e Ma Ti Beach - 0590 87 01 30 - Cuisine Francaise

® La Terrasse - 0590 87 60 45 - Cuisine Francaise

¢ Ti’ Case - 0590 87 60 00 - Cuisine Internationale

e Le Ti’ Sucrier - 0590 52 43 71 - Cuisine Internationale
e Les Voiles - 0590 87 54 54 - Cuisine Francaise

Restaurants in Orient Bay

o L'astrolabe - 0590 87 11 20 - Cuisine Francaise

e Le Bar Des Amis - 0690 75 67 59 - Cuisine Francaise

e Le Bikini Beach - 0590 87 43 25 - Cuisine Internationale
* Boo Boo Jam - 0690 75 21 66 - Cuisine Créole

e Le Cadre - 0590 29 12 56 - Cuisine Francaise

e Café Plantation - 0590 29 58 05 - Cuisine Fusion

e Coco Beach - 0590 87 34 62 - Cuisine Internationale

o Coté Plage - 0590 52 47 37 - Pizzeria

¢ Ethnic Beach Bar - 0690 67 06 90 - Snack

e Kakao Beach - 0590 87 43 26 - Cuisine Internationale
e Kokomarina - 0690 37 62 59 - Cuisine Francaise

¢ Le Kontiki - 0590 87 43 27 - Cuisine Francaise

o Little Italie - 0690 73 37 00 - Cuisine Italienne

e Madras - 0590 87 42 08 - Breakfast

¢ Mexicano Beach - 0690 63 11 19 - Tex Mex

e Palm Beach - 0690 35 99 06 - Cuisine Francaise

* Papagayo - 0590 87 33 76 - Cuisine Internationale

e Paris-Texas - 0590 87 75 93 - Tex Mex

e Le Piment - 0690 40 09 99 - Pizzeria

¢ La Playa - 0590 77 20 90 - Cuisine Exotique

¢ Rancho Del Sol - 0590 51 12 12 - Cuisine Internationale
o Safari - 0590 52 97 57 - Cuisine Francaise

e Tai Chi - 0590 87 74 90 - Cuisine Thai

o Tiki Hut - 0690 63 11 43 - Cuisine Francaise

* Tropoc'afé - 0690 62 99 44 - Cuisine Francaise

¢ Le Waikiki Beach - 0590 87 43 19 - Cuisine Francaise

Restaurants in Bellevue

o Ali Baba - 0590 52 45 30 - Cuisine Francaise

e L'assiette Provencale - 0590 29 26 02 - Cuisine Francaise
¢ Le Bellevue - 0590 517 96 48 - Cuisine Francaise

e Le Bistrot Da Vinci - 0590 52 02 38 - Cuisine Francaise

¢ Hold’'m Restaurant - 0590 87 97 00 - Cuisine Francaise

Restaurants in Colombier and Pic Paradis
¢ Hidden forest café - 0590 87 76 16 - Cuisine contemporaine
¢ Tree lounge - 0590 87 76 16 - Tapas, pizza

Restaurants at Cul-de-Sac

e Les 13 Travaux D’hercule - 0590 87 43 32 - Cuisine Créole
® Au Grain De Sel - 0590 29 35 46 - Cuisine Francaise

¢ Pancho Villa - 069063 171 19

¢ Ti Bouchon - 0690 64 84 64 - Cuisine Francaise

Restaurants at Friar’'s Bay Beach
e Friar's Bay Beach Café - 0590 87 83 81 - Cuisine Francaise
o Kali’s Beach Bar - 0690 49 06 81 - Cuisine Créole

Restaurants at Grand Case

¢ L'auberge Gourmande - 0590 87 73 37 - Cuisine Francaise
¢ Bistrot Caraibe - 0590 29 08 29 - Cuisine Francaise

¢ Blue Martini - 0590 29 27 93 - Cuisine Francaise

¢ Brasserie Des lles - 0590 87 87 46 - Cuisine Francaise

e La California - 0590 87 55 57 - Cuisine Francaiselltalienne
e Calmos Café - 0590 29 01 85 - Cuisine Francaise

¢ Le Cottage - 0590 29 03 30 - Cuisine Francaise

o El Cafecito - 0590 571 99 71 - Tapas Du Monde

o L'effet Mer - 0590 87 05 65 - Cuisine Francaise

e l'escapade - 0590 87 75 04 - Cuisine Francaise

e L'estaminet - 0590 29 00 25 - Cuisine Francaise

o Fish Pot - 0590 87 50 88 - Cuisine Francaise

¢ Maeva Beach - 0690 62 15 15 - Cuisine Francaise
e Malanga - 0590 27 47 96 - Cuisine Francaise

e Mickael’s Café - 0590 87 23 68 - Cuisine Francaise
* La Noche - 0590 29 72 89 - Cuisine Francaise

o Il Nettuno - 0590 87 77 38 - Cuisine Italienne

e Pasta Nostra Club - 0690 22 03 82 - Bar A Pates
¢ Piazza Pascal - 0590 87 39 21 - Cuisine Italienne

e Le Pressoir - 0590 87 76 62 - Cuisine Francaise

e Le Pirate - 0590 87 03 74 - Grill

¢ Le Rainbow - 0590 87 55 80 - Cuisine Francaise

® Le Sesame - 0690 38 38 55

¢ Restaurant Du Soleil - 0590 87 92 32 - Cuisine Francaise/Créole
e Le Shore - 0590 51 96 17 - Cuisine Francaise

® Spicy - 0590 87 07 42 - Cuisine Francaise

® Spiga - 0590 52 47 83 - Cuisine Italienne

e Sunset Café - 0590 29 43 90 - Cuisine Francaise

e o | e Tastevin - 0590 87 55 45 - Cuisine Francaise

¢ Ti’ Coin Créole - 0590 87 92 09 - Cuisine Créole

¢ Le Ti' Provencal - 0590 87 05 65

e Zen It - 0590 29 44 84 - Cuisine Francaise

“Lolos” in Grand Case

e Au Coin Des Amis - 0690 22 87 10 - Cuisine Locale
e Sky The Limit - 0590 57 01 49 - Cuisine Locale

o Talk Of The Town - 0590 29 63 89 - Cuisine Locale
® Scooby’s Place - 0690 77 03 68 - Cuisine Locale

¢ Tropical Groove - 0690 22 73 97 - Cuisine Locale

¢ Ribs Shack - 0690 23 39 39 - Cuisine Locale



Restaurants

Restaurants in Hope Estate

e L'essentiel - 0590 17 40 10

e L'etage - 0690 42 67 36 - Cuisine Francaise

e Lotus - 0690 77 01 77 - Cuisine Asiatique

e Chez Maguy - 0690 75 51 41 - Cuisine Créole

¢ La Table De Bacchus - 0590 87 15 70 - Cuisine Francaise

Restaurants on Pinel Island

e Karibuni - 0690 62 55 61 - Cuisine Internationale
* Up On The Key - 0690 77 35 45 - Cuisine Créole
* Yellow Beach - 0690 67 82 83 - Cuisine Créole

Restaurants in Marigot downtown

e Bistro Nu - 0590 87 97 09 - Cuisine Francaise

e Cas Anny Two - 0590 52 37 13 - Cuisine Créole

e City Snack - 0590 87 19 79 - Cuisine Créole

e Le Lunch - 0590 27 53 26

¢ Le Marrakech - 0590 27 54 48 - Cuisine Orientale

Restaurants in Concordia - Marigot

¢ A La Bonne Franquette - 0590 87 14 65 - Cuisine Francaise
e Chiken Chase - 0690 59 94 62 - Fastfood

e Le Coppelia - 0690 77 69 69 - Cuisine Francaise

e Crousti-Bread - 0590 57 02 30 - Cuisine Francaise

e L'ecluse - 0590 29 24 18 - Cuisine Francaise

e Le Jardin De Saigon - 0590 29 63 04 - Cuisine Asiatique

¢ Pain De Soleil - 0590 29 15 94 - Cuisine Francaise

¢ Pasta Nostra - 0690 22 03 10 - Cuisine Italienne

® Rapido Pizza - 0590 87 10 21 - Cuisine Italienne

Restaurants on Marigot waterfront

e L'arhawak - 0590 87 99 67 - Cuisine Créole

e Chabin’s Café - 0590 87 50 12 - Cuisine Francaise/Créole
e Hédiard - 0590 517 95 09 - Cuisine Francaise

o Kéops Café - 0590 87 72 85 - Cuisine Francaise

e Mini Club - 0590 87 50 69 - Cuisine Créole

O Plongeoir - 0590 87 94 71 - Cuisine Exotique

¢ L'oiseau Rare - 0590 87 56 38 - Cuisine Francaise

e The Place - 0590 51 97 66 - Cuisine Francaise

e La Vie En Rose - 0590 57 00 89 - Cuisine Francaise

“Lolos"” : traditional waterfront restaurants
e Chez Joséphine - 599 554 62 94 - Cuisine Locale

e Chez Les Copains - 0590 29 46 58 - Cuisine Locale
e Chez Nini - 0590 87 87 38 - Cuisine Locale

e Chez Sandy - 0590 70 50 55 - Cuisine Locale

¢ Chez Raymond - 0690 44 80 54 - Cuisine Locale

e Coconut Man - 0590 29 65 85 - Cuisine Locale

® Enock’s - 0590 29 29 88 - Cuisine Locale

e Francis - 0690 10 17 37 - Cuisine Locale

® Hot Spot - 0590 87 23 49 - Cuisine Locale

e Le Golt - 0590 29 36 69 - Cuisine Locale

* Rose-Marie Snack - 0590 52 93 78 - Cuisine Locale
e Subway - 0590 52 21 18 - Sandwicherie

Restaurants in Port La Royale Marina

¢ Banana Café - 0590 29 20 58

¢ Bali Bar - 0590 57 13 16 - Tapas

¢ La Brasserie De La Gare - 0590 51 13 31 - Cuisine Francaise
¢ Le Chanteclair - 0590 87 94 60 - Cuisine Francaise

¢ La Croissanterie - 0590 29 22 66 - Cuisine Francaise

e La France - 0590 29 20 90 - Cuisine Francaise

e La Flibuste - 0590 29 02 88 - Cuisine Francaise

e Le Galion - 0590 87 28 73

e La Main A La Pate - 0590 87 71 19 - Cuisine Francaise

¢ Petite Auberge Des lles - 0590 87 56 31 - Cuisine Francaise
e Le Café de Paris - 0590 87 55 81 - Cuisine Francaise

¢ Le Royal Snack - 0590 517 16 96

e La Source - 0590 27 17 27 - Cuisine Frangaise

e Le Sous Marin - Cuisine Francaise

e Tropicana - 0590 87 79 07 - Cuisine Francaise

e Le Village - 0590 52 45 73 - Cuisine Francaise

Restaurants in Mont Vernon
e Sol E Luna - 0590 29 08 56 - Cuisine Francaise
e Le Taitu - 0590 87 43 23 - Cuisine Francaise/Créole

Restaurants in Oyster Pond
e Captain Oliver’s - 0590 87 40 26 - Cuisine Internationale
e La Frégate - 0590 29 58 49 - Cuisine Francaise
e Le Planteur - 0590 29 53 21 - Cuisine Francaise/Créole

Restaurants in Quartier d’'Orléans

e Le Poulet D’orléans - 0590 87 48 24 - Cuisine Créole

* Tropical Wave - 0590 27 37 25
e Yvette's - 0590 87 32 03 - Cuisine Locale

Restaurants in Sandy Ground

e The Bridge - 0590 29 63 57 - Cuisine Locale

e Le Chalet - 0590 27 16 98 - Cuisine Francaise

e Le Corsaire - 0590 29 14 09 - Cuisine Francaise
e Green Fig - 0590 29 22 07 - Cuisine Créole

* Mario’s Bistrot - 0590 87 06 36 - Cuisine Internationale

e Le Santal - 0590 87 53 48 - Cuisine Francaise

Restaurants in Terres Basses
e La Samanna - 0590 87 64 00 - Cuisine Frangaise

List valid on September 1st, 2011 but liable to change.






1oy Te (e ME

to Saint-Martin

Airports on Saint-Martin From the United States Flights to the other Caribbean islands
Aéroport International Princess Juliana Amerlcap Allrllmes Arrivals and departures at Princess Juliana Airport on the
WwWWw.pjiae.com www.americanairlines.fr .
Dutch side
- P WWW.aa.com
Aéroport régional de Grand Case LIAT

www.aeroport-saintmartin.com Continental Airlines o
www.liatairline.com

From France

Air France
www.airfrance.fr

Air Caraibes
www.aircaraibes.com

Corsair Fly
www.corsairfly.fr

From Europe

KLM

www.klm.com

For more details : www.stmartinisland.org

www.continental.com

Delta Airlines
www.delta.com

Jet Blue

www.jetblue.com

US Airways

WWW.Usairways.com

United Airlines
www.united.com
Spirit Airlines

WwWW.spirit.com

From Canada

Air Transat
www.airtransat.com

Air Canada
www.aircanada.com

Copa Airlines
WWW.COpaair.com

Caribbean Airlines
www.caribbean-airlines.com

American Eagle
WWW.aa.com
Winair
www. fly-winair.com

Insel Air
www.fly-inselair.com

Arrivals and departures at Espérance Grand-Case Airport
on the French side

Air Caraibes
www.aircaraibes.com

Air Antilles Express
www.airantilles.com

Saint-Barth Commuter
www.stbarthcommuter.com
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Climate
Sub-tropical (28-32°)

Local time
Universal Time — 4 hours
Paris — 5 hours (- 6 in summer)
1 hour ahead of New York (even in summer)

Languages
French and Dutch are the two official languages
but the most widely spoken is English, on both
parts of the island, together with Spanish,
Creole and Papiamento.

Currencies
French side: the euro and US dollar
Dutch side: the Caribbean florin and US dollar

Electricity
French side: 220 Volt / 60 Hz (European sockets)
Dutch side: 110 Volt / 60 Hz (US sockets)

Water
The island has neither natural springs nor rivers.
Water is therefore a rare and precious
commodity, provided by desalination plants.

Mineral and spring water are sold in all the shops.

Driving
On the right, international road signs

Phone calls

From the French side:

calling mainland France: 10-digit number

To the Dutch side:

Fixed line: 00 599 54 + 5-digit number

Mobile: 00 599 55 + 5-digit number

From the Dutch side:

To the United States: 001+ State code + number
To the French side:

Fixed line: 00 590 590 + 6-digit number

Mobile: 00 590 690 + 6-digit number

Emergencies
Gendarmerie: 17 or 0590 52 21 90
Fire-fighters: 18 or 05 90 29 02 86
On-call doctor: 15
Hospital: 05 90 52 25 25
CROSS / Sea Rescue: 05 96 70 92 92

Taxis
Marigot: 05 90 87 56 54
Juliana airport: 00 599 546 7759

Sea links
Voyager Shipping Line
Daily crossings between Saint-Martin and
Saint-Barths. Tel: 05 90 87 10 68
Links between Saint-Martin and Anguilla.
Daily, every 45 minutes, crossing aboard launches.
The first launch leaves at 8.15 am
from Marigot sea-front. Links to the Pinel islands
and Tintamarre. Crossings every days from the
Cul-de-Sac landing deck.



Saint-Martin
Office de Tourisme

Route de Sandy Ground - Marigot
97150 Saint-Martin
Tel.: 0590 87 57 21
Fax: 0590 87 56 43
E-mail: contact@iledesaintmartin.org
Web: www.stmartinisland.org

www.stmartinisland.org
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He Friu\allg island Caraibes

Paris
Office de Tourisme de Saint-Martin

10, rue Pergolese
75116 Paris
Tel.: 01 532999 99
Fax: 0142 96 15 16
E-mail: paris@iledesaintmartin.org
Web: www.stmartinisland.org

United States

Atout France

St Martin promotional bureau
825, Third Avenue 29th floor
10022-7519 New York
Fax: 001 212 838 7855
E-mail: newyork@stmartinisland.org
Web: www.stmartinisland.org






